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« Che a propria volta pel convenuto assume vasi: risultare dagli 
esibiti atti di battesimo dei due minori il loro stato di figli legit- 
timi dell'attrice e di tal Giovanni Costantinides e, con esso, la loro 
nazionalità ottomana ; poter questa occorrendo risultare anche da 
dichiarazione fattane nell' apposito registro pubblico j non potersi 
contro quegli atti opporre la inesistenza del Costantinides ; dover 
perciò la legge del patriarcato greco o quella ottomana costituire 
il loro statuto personale ; derivarne da un canto la impossibilità, 
per assoluto divieto, di ogni azione d'indagine di paternità od ali- 
mentaria contro il defunto suo autore Paolo Stefano vich, dall'altro 
l'assoluta incapacità della attrice a rappresentarli a questo obbietto 
in giudizio senza autorizzazione del patriarcato stesso, che, pur do- 
mandata, le sarebbe per 1' accennato divieto negata; e se ne con- 
chiudeva in linea pregiudiziale che lo si dovesse assolvere dal giudizio: 

« Che, ritenutosi dal presidente non fosse opportuno scindere 
l'esame delle questioni pregiudiziali succennate dal complesso della 
contestazione che le involgeva, pel convenuto medesimo si eccepiva 
ancora la incompetenza di questo Tribunale Consolare a decidere 
delle questioni di stato che la contestazione stessa importava, pel 
divieto espresso dall'art. 79 vigente legge Consolare che le riserva 
ai tribunali dello stato e per non potersi nella specie quella que- 
stione incidentalmente trattare e risolvere ; e nel merito doversi 
rigettare la istanza principale dell' attrice pel divieto d'ogni inda- 
gine sulla paternità e difetto di riconoscimento da parte del preteso 
padre; doversene rigettare parimenti 1' istanza per gli alimenti sia 
per non concorrere in quelle lettere prodotte la esplicita dichiara- 
zione di paternità voluta dal numero 3* dell'invocato articolo 193, 
sia per non essere in ogni caso la relativa sanzione applicabile che 
ai soli figli adulterini od incestuosi non pure a quelli che, pur es- 
sendo riconoscibili, non furon di fatto nelle forme di legge ricono- 
sciuti dal preteso padre: 

« Che finalmente, dopo essersi per l'attrice all'udienza respinta 
1' offerta, propostale in transazione anche di questo giudizio, della 
somma di lire turche 17,500 (pari a lire italiane 402,500 circa), 
che essa in proprio nome reclamava in separato giudizio, non an- 
cora definito in virtù di una dichiarazione di credito rilasciatale dal 
defunto e contestatale del pari dal presunto erede convenuto, per 
le parti venivano dai loro egregi procuratori largamente discusse in 
tre successive udienze , con forme ed argomenti davvero mirabili, 
le ragioni e le prove hiìic inde prodotte a sostegno dei rispettivi 
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« mento della obbligazione si reclama» (voi. 1.® Titolo 6.** j 
gina 297)» 

« Alle quali considerazioni basta aggiungere che ciò tanto di ] 
va fatto in quanto si tratti di concedere, non negare^ un drittoj e 
garanzia accordata agli stranieri di giovarsi del loro statuto p» 
sonale non può ritorcersi in danno loro per contestare o sempli( 
mente menomare l'esperimento di un dritto che agli altri cittadi 
ai quali son parificati, è concesso e che per giunta s'attiene a i 
gioni di così alto interesse sociale, (arg. art. 3, 6, 12, disp. pr 
3, 193 C. C. 

* 
* « 

« Ma, si ribatte per ultimo dalla difesa del convenuto , poi 
pur il dritto manca nell'attrice 1' azione , la capacità di farlo ^ 
lere in giudizio ; in quanto, suddita ottomana , se non pur ma 
tata, anzi più ancora se non maritata, non può come reproba n 
presentare i figliuoli ; suddita rayah, non lo potrebbe del pari sei 
speciale autorizzazione del suo patriarcato ecumenico. E l'art, 
e. p. e. non può mettersi da banda troppo facilmente. 

« Senonchè si affretta la difesa del convenuto ad aggiunge! 
a conferma maggiore del suo assunto, circostanza che per la mai 
festa petizione di principio che conterrebbe a fronte del dritto j 
tenzialmente ammesso, dà il miglior argomento per dover l'assui 
stesso respingere. 

« Assume essa infatti che non solo non ha in atto , l'attric 
quella capacità, ma non potrebb 'essere mai più questa a lei od 
figliuoli conferita dalle loro autorità (le quali , aggiunge , glie 
negarono a ragione) sol perchè vietata ogni autorizzazione di rappi 
sentar figli minori in una causa di riconoscimento ed alimenti ass 
lutam^nte impossibile secondo le leggi dello statuto personale delVE 
ridice e dei suoi fi^li* 

« Dunque : impossibilità assoluta, non relativa , di far vai 
quel dritto in giudizio fino a raggiunta maggiore età , che si co 
fonde con la negazione del dritto stesso : la quale, come si vid 
non può per le leggi nostre d'ordine pubblico essere ammessa. 

« Ma, se per queste ragioni si affermò il dritto e ne risu] 
la necessità, sarebbe incivile negar l'azione per una pretesa ine 
pacità affatto inesistente secondo le leggi nostre e ehe in ogni cai 
non sarebbe d'ordine assoluto. 
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« D'altronde pel nostro sistema di procedimento , sol che sì 
manifestino questi od altri simili conflitti non altrimenti risolubili, 
è la stessa antoiità gìndiziaiia innanri a cui essi si manifestino che 
li risolve supplendo al manco di autorizzazione , se dal ca^o , col 
conferirla alla donna maritata , al manco di capacità con la desi- 
gnazione di un curatore speciale, e, caso molto analogo a questo, 
appunto U curatore speciale nominando ai figliuoli se il padre non 
voglia, o HOR pos9a soltanto, accettare una eredità lor devoluta. 

« Se dunque voglia ritenersi, come madre soltanto, la signora 
Caramanlaki, per la sua nazionalità ottomana, men capace a sup- 
plire all' incapacità dei suoi figliuoli, nulla vieta, tutto anzi auto- 
rizza questo collegio , poste le sopra fatte considerazioni, a confe- 
rirle agli effetti concomitanti e futuri di questo giudìzio anche la 
veste di curatrice speciale dei minori. Il vincolo di natura sarà 
dunque per lei, in quanto donna ottomana e meno capace, rafibr- 
zato, se pur ve n' è d' uopo nell' interesse dei suoi fi^ìinoU , dal 
mandato conferitole dal collegio giudicante: cui nulla vieta , tutto 
anzi impone, di far cadere proprio su lei la sua scelta (articoli 3, 
6, 10, 12, disp. prel. cod. civ.; 3, 135 , 136, 168, 184, 220 2.« 
cap. 224, 2.*» capov. 226, 227 e. e. 36 e. p. e; 166, 167 Legge 
Consolare 28 gennajo 1866 N.*» 2804). 

Sulle restanti questioni: 

« Si osserva che, dopo quanto fu precedentemente osservato 
sull'indole dell'azione e sul momento attuale del pensiero giurìdico 
e legislativo circa il sacro dritto degli alimenti ai figli natunUi nelle 
ipotesi dello art. 193 del Codice vigente, e posta la ormai costante 
unanimità della dottrina e della giurisprudenza pur sopra accennata, 
e del resto non disconosciuta dalla difesa del convenuto, di parifi- 
care al riguardo la condizione del figlio naturale non riconosciuto a 
quella dell'adulterino o incestuoso , ogni ulteriore dissertazione in 
proposito sarebbe altrettanto oziosa quanto inutile : nulla potendo 
aggiungere o togliere a quanto autorevolmente ne fu detto e scritto* 

« Basterà dunque riaffermare, perchè non s'incorra in difetto 
di motivazione, che per lo spirito e la lettera della legge, per la 
finalità cui s'informò, i)ei precedenti storici succennati, perchè nes- 
sun contrario precetto legislativo ne impone o consente soltanto il 
divieto (e ve ne sarebbe stato b#n mestieri, di fronte ad un così 
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non è oi-mai più dato di dubitare) perchè ne risulti evidente, espli- 
cita, manifestissima l'eloquenza della paternità. 

« Essa precede , accompagna e segue nei pascià , pedià, nelle 
molteplici cure ed ansie che per essi si manifestano , consigliano 
od impongono , ciascuno dei due figliuoli dal loro concepimento 
attraverso i primi va^ti , il battesimo , le cuffiette o vesti, l'edu- 
cazione , il carattere , le monellerie infantili , sino ai primi ed ul- 
timi più recenti malanni. 

« E le preoccupazioni di questi per se e loro nelle ultime lettere 
(74-76) son tutta una rivelazione. « 8ono un vecchio paniere... Spero 
che i figliuoli stiano bene » « non so piò, che dire ! i figliuoli (o, se 
così più piaccia e ra^a<2rsri^ enfants, pedià) ogni tanto malati!,. Pa- 
zienza!.. Ecco ora una malattia di cuore che salta fuori!.. Glie essi 
mangino poco, con questo caldo, affinchè non tie sia presa la respi- 
razione e n<yn sia diffi^cile la digestione. Non so piti che dire ! » 

« E non consentono dubbio alcuno di equivoca o diversa inter- 
pretazione quelle lettere. 

« E tutte e ciascuna, o che le si prendano insieme, o che le si 
leggano separatamente, rivelano , col carattere dell'uomo, il senti- 
mento, i doveri, l'affetto del padre. 

« Ma Vevidenza non ha bisogno di dimostrazione, e Vesplicito 
non consiglia lavorio d'induzione od analisi. 

« Si leggano quelle lettere e la convinzione ne risulterà, prima 
et ultima facie, profondissima come l'ebbe, l'ha e deve affermarla 
con piena e secura coscienza questo collegio. 

« Tale essa è (non è forse inutile aggiungerlo) che, non pure 
nella civile patria d'Albione (dove è risaputo essere consentita la 
più ampia, incondizionata facoltà di indagini se non si provi l'esi- 
stenza dei plurium constì^atorum) , ma in qualsiasi altro paese, 
come è sperabile del nostfo, si giunga a consentir l'indagine ai fi- 
gliuoli della concubina more uxorio, essa non potrebbe che menare 
alla più ampia , illimitata affermazione di paternità , e non forse 
pei soli alimenti ». 

* 
* * 

« Non resta dunque ormai al Collegio che far pieno dritto alla 
istanza dell'attrice così come essa venne sopra definita e limitata. 

« Tenuto infatti conto che quello degli alimenti nella specie 
sia un jus singulare distinto dal dritto ordinario degli alimenti e 
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